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Bir zamanlar, gok uzun yillar 6nce, blytkbabalari-
miz heniiz kiiglk birer cocukken bir doktor vardi. Bu
Doktor'un adi Dolittle idi. ismi tam olarak séyleydi:
John Dolittle, Tip Doktoru. “Tip Doktoru” onun cok
sey bilen ve oldukga yetenekli, yeterli bir doktor ol-

dugu anlamina gelir.

Batakligin yakinlarinda Camurlu adindaki kiguk
bir kasabada yasardi. Genci-yaslisi bitin kasaba
halki onu oldukga iyi tanirlardi. Ne zaman, basindaki
uzun sapkasiyla kasabanin sokaklarinda yirise onu
goren herkes “Iste, Doktor gidiyor! Ne kadar da akills
bir adam!” derdi. Ve kopekler ile cocuklar kosarak
ona yetisir, yol boyunca onun ardi sira yurirlerdi.
Hatta kilise kulesinde yasayan kargalar bile onu go6-
rince gaklar ve baslarini sallayarak selam verirlerdi.
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Kasabanin sinirinda, oldukga kigcik bir evde ya-
sardi. Evi kiguk olmasina kiguktl, ama bahcgesi cok
buyuktd. Oldukca genis bir gcimenlik alan, tastan otu-
raklar ve bahcgenin cesitli yerlerinde boy gosteren
hizunli salkim soégutler vardi. Kiz kardesi Sarah Do-
little ev isleriyle ilgilenirdi, ama bahgeyle ugrasmak
Doktor’un bizzat kendi isiydi.

Hayvanlara kargi gercekten 6zel bir ilgisi vardi. On-
lari cok sevdiginden evinde c¢esitli hayvanlar beslerdi.
Bahcenin ortasindaki havuzda yasayan sis baliklari-
nin yani sira kilerde tavsanlari, piyanosunda beyaz
fareleri, keten perdede bir sincabi ve bodrumda da
bir kirpisi vardi. Ayrica, buzagisiyla birlikte bir inegi
de vardi. Oldukca yasli -tam olarak yirmi bes yasin-
da olan- topal atini da unutmamak gerek. Sonra ta-
vuklar, guvercinler, iki kuzu ve daha bircok hayvan...
Ama Doktor'un gézde hayvanlari Dab-Dab adindaki
ordegi, Jip adindaki kopegi, Gub-Gub adindaki koyu-
nu, Polinezya adindaki papagani ve Huu-Huu adinda-
ki baykusuydu.

Kiz kardesi, butiin bu hayvanlardan sirekli sikayet
eder, onlarin evi kirlettiklerini ve dizeni bozduklari-
ni soylerdi. Bir giin, romatizma sikayetiyle Doktor’'u
gormeye gelen yasli bir kadin divanda uyumakta olan
kirpinin Uzerine oturunca olanlar oldu. Bundan son-
ra, yagli kadin bir daha asla Doktor’a gelmedi ve her
cumartesi, hig Usenmeden kasabanin kilometreler-
ce uzagindaki bagka bir kasabada bulunan farkli bir
doktora gitmeye basladi. Bu olaydan sonra cileden
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cikan kiz kardesi Sarah Dolittle, Doktor'a demedigi-
ni birakmadi: “Dogrusu senin aklina sastyorum John!
Batun evi bu tuhaf hayvanlarla doldurduktan sonra
nasil olur da hasta insanlarin sana gelip muayene ol-
malarini bekleyebilirsin? Sence, oturma odasi kirpi ve
farelerle dolu olan biri akli basinda bir doktor olabilir
mi? Bu, hayvanlarin kacirdi§i dérdiinct 6nemli kigiy-
dil Kasaba sakinlerinin 6nde gelenlerinden olan Bay
Jerkins ve Rahip de ne kadar hasta olurlarsa olsunlar
bir daha senin evinin civarina bile yaklagsmayacaklari-
ni soyllyorlar. Her gecen gin daha da fakirlesiyoruz.
Eger bu sekilde devam edersen en iyi insanlardan
hicbiri, seni doktor olarak secmeyecektir.”

“Ama, ben hayvanlari ‘en iyi' insanlardan daha cok
seviyorum.” dedi Doktor. Bunun uzerine kiz kardesi,
“Artik iyice sagmaliyorsun!” diyerek odadan disari
cikti.

Iste bundan sonra, giinler gectikge Doktor gide-
rek daha fazla hayvana sahip oluyor ve o daha gok
hayvana sahip oldukga ona muayeneye gelen insan
sayisi da azaldikga azaliyordu. Bu boyle devam etti;
ta ki ona muayeneye gelen kimse kalmayana kadar.
Tabii, hayvanlarin higbir gesidinden rahatsiz olmayan,
Kedileri Besleyen Adam disinda. Ama Kedileri Bes-
leyen Adam, cok zengin degildi ve yilda sadece bir
kez Sukran Gunl yemegini fazla kagirdiginda hasta-
lanir, Doktor'dan cok ucuza bir sise surup alirdi.
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Bu kadar kazanmak bir evi gegindirmek icin pek
de yeterli sayilmazdi. Eger Doktor daha 6nceden ka-
sasinda biraz para biriktirmis olmasaydi, nasil geci-
nirlerdi kim bilir! Buna ragmen, Doktor kiigik ev hay-
vanlari edinmeye devam ediyordu. Tabii ki bittn bu
hayvanlari beslemek de bir hayli pahaliya patliyordu.
Bu ylzden kasasinda biriktirdigi para giderek azal-
yordu.

Aradan biraz zaman gegince piyanosunu satti ve
fareleri calisma odasindaki masanin ¢cekmecelerin-
den birine yerlestirdi. Ama piyanosunu satarak elde
ettigi para da eridi bitti; bu ylzden pazar ginleri giy-
digi kahverengi takim elbisesini de satmak zorunda
kaldi. Giderek daha da fakirlesiyordu, fakirlesiyordu
ve fakirlesiyordu.

Batun bunlardan sonra, artik kasabanin sokakla-
rinda basindaki uzun sapkasiyla ylrtudiginde kulak-
tan kulaga su fisiltilar dolasiyordu: “iste Doktor John
Dolittle geciyor! Bir zamanlar tlkenin bu yakasindaki
en iyi doktordu. Bir de simdiki haline bak! Bes para-
siz kaldi, kenarda kdsede biriktirdigi her sey eriyip
gittil”

Ama kediler, kdpekler ve cocuklar hala onu goérin-
ce kosarak pesine takiliyor ve yol boyunca ardi sira
yurtyorlardi. Tipki Doktor zengin bir adamken yap-
tiklari gibi...



Ne olduysa Kedileri Besleyen Adam’in, karin agrisi
yiiziinden Doktor'u ziyaret ettigi o giin oldu. ikisi mut-
faktaki masanin basinda oturmus sohbet ediyorlardi.

“Neden insanlari muayene eden bir doktor olmayi
birakip hayvan doktoru olmuyorsun?” diye sordu Ke-
dileri Besleyen Adam.

Papagan Polinezya, pencerenin kenarinda otur-
mus disarida yagan yagmuru izleyerek kendi kendi-
ne bir denizci sarkisi séyliyordu. Kedileri Besleyen
Adam’in Onerisini duyunca sarki sdylemeyi kesti ve
konusmay! dinlemeye baslad..

“Goruyorsun ki Doktor,” diye devam etti Kediler
Besleyen Adam; “hayvanlar hakkinda her seyi bili-
yorsun; diyebilirim ki veterinerlerin bildiginden kat
kat daha fazlasini biliyorsun. Su yazdigin kitap... Hani
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kediler hakkinda olan, inan ki muhtesemdi! Benim
okuma yazmam yoktur, eger 6gretselerdi ben de cok
iyi kitaplar yazabilirdim ya, neyse... Ama karim Theo-
dosia, o kesinlikle bir kitap kurdudur! Evet, inan bana
dyledir! Senin kitabini da bana o okudu! Ne denilebi-
lir ki; tek kelimeyle milkkemmell Mii-kem-mel! insanin
aklina senin de bir zamanlar kedi olarak yasadigindan
baska bir sey gelmiyor. Onlarin nasil diigindiguni bi-
liyorsun. Beni iyi dinle Doktor. Hayvan doktoru olur-
san cok iyi para kazanirsin! Bundan haberin var mi?
Dustinsene, ben sana benim dikkana gelen kadinla-
rin hasta kedi ve kopeklerini gonderirim. Ve eger ye-
terince hizli bir sekilde hasta olmazlarsa mamalarinin
icine bir sey koyar ve o mamalari sahiplerine satarim.
Boylece hastalanirlar, anliyorsun degil mi?”

“Yoo, olmaz dyle sey!” dedi Doktor telagla. “Bunu
kesinlikle yapmamalisin! Bu hi¢ de dogru olmaya-
caktir!”

“Hayir, hayir... Beni yanlis anladin! Ben gercek ma-
nada bir hastaliktan bahsetmiyorum.” diye cevapladi
onu Kedileri Besleyen Adam; “Benim kastettigim sa-
dece kendilerini bir parca halsiz hissettirecek kigtcik
bir sey... Ama tabii senin de sdyledigin gibi bu hayvan-
ciklar icin pek de adil bir uygulama olmayacaktir! Ama
onlar her durumda hastalanacaklardir zaten; clinki
yasli kadinlar onlara hep yiyebileceklerinden daha faz-
lasini veriyorlar. Hem Ustelik civardaki batin ciftgiler
topal atlari ve hasta koyunlari icin sana geleceklerdir.
Bana kulak ver ve bir hayvan doktoru ol!”
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Kedileri Besleyen Adam gittiginde, papagan pen-
cerede tlnedigi yerden ugarak Doktor'un masasina
kondu ve “Bu adam kesinlikle gok akilll!” dedi. “Soy-
ledigi sey tam da senin yapman gereken sey. Bir
hayvan doktoru ol. Birak artik su mizmiz insanlarla
ugrasmayi. Eger senin diinyadaki en iyi doktor oldu-
gunu anlayacak kadar beyinleri yoksa birak ne halleri
varsa gorstnler. Sen, onlarin yerine hayvanlarla ilgi-
len, hayvanlar cok kisa slirede sendeki cevheri kes-
fedeceklerdir. Bir hayvan doktoru ol.”

“Ama, etrafta yeterince hayvan doktoru var.” dedi
John Dolittle, cicekle dolu saksilari yagmurdan ya-
rarlanabilmeleri icin pencerenin digindaki esige yer-
lestirirken.

“Evet, onlardan yeterince var.” dedi Polinezya.
“Ama higbiri de bir ise yaramaz. Simdi beni iyi dinle
Doktor, sana ¢ok 6nemli bir sey sdyleyecegim. Hay-
vanlarin konusabildigini biliyor muydun?”

“Papaganlarin  konusabildigini biliyorum.” dedi
Doktor.

“Ah, biz papaganlar iki dili de konusabiliriz: insan-
larin dili ve kus dili..." dedi Polinezya gururla. “Eger
ben ‘Poli kraker istiyor." dersem beni anlayabilirsin.
Ama gimdi sunu bir dinle: Kir kir gor ii si-si?”

“Allah Allah!” diye hayretle bagirdi Doktor; “O da
ne demek dyle?”

“Su demek: Lapa hala sicak mi? Tabii ki kug di-
linde...”
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“Vay canina! Demek 0Oyle sdyledin ha!” dedi Dok-
tor. “Daha 6nce benimle bu dilde hig konugsmamistin!”

“Bu ne ige yarardi ki?" dedi Polinezya, sol kana-
dindaki birkag kraker kirintisini Gzerinden atarken.
“Eger seninle kus dilinde konugsaydim beni asla an-
layamazdin!”

“Hadi, baska seyler de soyle!” dedi Doktor, iyice
heyecanlanarak. Bir kosuda giysi dolabina gidip bir
kalem ve bir not defteriyle geri dondi. “Simdi, gok
hizli konugsma da sdylediklerini not alabileyim. Bu
gercekten ilging bir durum, hem de cok ilging... Yep-
yeni bir sey bu! Once Kus Dili Alfabesiyle baslaya-
lim... Yavas yavas soyle...”

Iste boylece Doktor, hayvanlarin da kendilerine ait
6zel bir dilleri oldugunu ve kendi aralarinda bu sekil-
de konustuklarini 6grenmis oldu. Ve bitdn ikindi vakti
boyunca, disarida yagmur yagmaya devam ederken,
Polinezya mutfak masasinin (zerinde tlnemis bir
halde ona, not defterine yazmasi icin kus kelimelerini
teker teker soyledi.

Aksam cayinin zamani gelip de képek Jip iceri gir-
diginde papagan, Doktor'a: “Goérdin mu, o da senin-
le konusuyor.” dedi.

“Bana sadece kulagini kasiyormus gibi gérinda...”
dedi Doktor.

Kasinin birini havaya kaldiran papagan, “Yanili-
yorsun, hayvanlar konugsmak icin her zaman agizla-
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rini kullanmazlar.” dedi yuksek bir sesle. “Hayvanlar,
kulaklariyla konusurlar. Ayaklariyla konusurlar, sonra
kuyruklaryla konusurlar... Hayvanlar her seyleriyle
konusurlar. Bazen tek bir ses ¢ikartmak bile istemez-
ler. Su an, burnunun bir kanadini nasil segirttigini go-
riyor musun?”

“Peki, bu ne anlama geliyor?” diye sordu Doktor.

“Bu su anlama geliyor: Yagmurun dindigini gore-
miyor musun?” diye cevapladi Polinezya. “Jip, sana
bir soru soruyor. Koépekler soru sormak igin neredey-
se her zaman burunlarini kullanirlar.”

Bir slre sonra Doktor, papaganin yardimiyla hay-
vanlarin dillerini ¢yle iyi 6grendi ki higc yardim almak-
sizin onlarla konusmaya ve her dediklerini anlamaya
basgladi. Eh, dillerini de 6grendikten sonra insanlar mu-
ayene eden bir doktor olmaktan bitlnuyle vazgecti.

Kedileri Besleyen Adam, John Dolittle’in bir hay-
van doktoru olacagini herkese soyler sdylemez yasli
hanimefendiler cok fazla kek yiyerek hastalanan bul-
Idoglarini ve finolarini, Doktor'a getirmeye basladilar.
Ayrica ciftciler de kilometrelerce uzakliga aldirmak-
sizin hasta inek ve koyunlarini ona gostermeye geli-
yorlardi.

Bir giin, sabana kosulan bir at getirildi Doktor’a.
Zavalli hayvancik, at dilinden anlayan bir doktor bu-
labildigine gok memnun oldu.
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“Biliyor musunuz, Doktor,” dedi at; “tepenin ar-
kasindaki veteriner hicbir sey bilmiyor. Su ana ka-
dar tam alti haftayl ayagimin oynak yerindeki sisgligi
tedavi etmeye harcadi... Alti koca hafta, dlstnebili-
yor musunuz? Ustelik benim tek ihtiyagc duydugum
gozluk iken. Tek goziim kor olmak Uzere... Atlarin da
insanlar gibi gézluk takmamasi igin ortada hicbir se-
bep yok. Ama tepenin arkasindaki o aptal adam bir
kez bile gézlerime bakmadi! Bana koca koca haplar
vermeye devam etti. Ona sdylemeye c¢aligtim, inanin
bana; ama tek kelime bile at dilinden anlamiyordu.
Benim ihtiyag duydugum sey gozlik.”

“Tabii, tabii...” dedi Doktor. “Hemen senin igin bir
tane hazirlayacagim.”

“Sizinki gibi bir gozlik istiyorum.” dedi at. “Yalniz
benimki yesil camli olsun. Boylece elli donimlik ara-
ziyi slirerken gézumdu glines i1sinlarindan korur.”

“Kesinlikle,” dedi Doktor, “yesil camli bir gézIugin
olacak, hic merak etme.”

Doktor 6n kapiyr onu ugurlamak Uzere actiginda
“Sorun ne biliyor musunuz, Efendim?” dedi sabana
kosulan at. “Sorun 6niine gelen herkesin hayvanla-
r muayene edebilecegini diglinlyor olmasi. Neden?
Cunku hayvanlar sikayet etmez! Oysa gercek su ki bir
insanin hayvanlari gercekten iyi muayene edebilmesi
icin insanlari muayene eden doktorlardan daha zeki
olmasi gerekiyor. Benim giftcinin oglu atlar hakkinda
her seyi bildigini saniyor. Onu bir gérseniz... O kadar
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sisman bir surati var ki sanki gozleri yokmus gibi go-
rintyor ve pek akilli davrandigi da sdylenemez. Ge-
cen hafta Gstimi basimi hardalla sivamaya caligti.”

“Nerene hardal siirdii?” diye sordu Doktor.

“Yoo, hicbir yerime stiremedi!” dedi at. “Sadece
denedi. Onu cifteleyerek 6rdek havuzuna yolladim!”

“Bak sen!” dedi Doktor.

“Esasinda, oldukga sessiz sakin bir hayvanimdir.”
dedi at. “Insanlara karsi oldukga sabirlyimdir. Fazla
yaygara cikarmam. Ama zaten, o veterinerin bana
yanlig ilaglar yutturuyor olmasi yeterince kotiyken
bir de o kirmizi suratl bu komik adam benimle dalga
gecmeye baglayinca daha fazla dayanamadim iste!”

“Cocugun canini cok yakmadin ya?” diye sordu
Doktor.

“Yoo, hayir!” dedi at. “Onu isabetli bir tekmeyle
uygun bir yere gonderdim. Veteriner simdi onunla il-
gileniyor. Doktor, gozliklerim ne zaman hazir olur?”

“Haftaya senin igin hazir edecegim.” dedi Doktor.
“Sali giinii tekrar ugra... lyi gtinler!”

Ati ugurladiktan sonra John Dolittle, kocaman gu-
zel yesil camli bir gozlik hazirladi. Gézltagini kullan-
maya basglayan atin gézindeki koérlesme iyilesmeye
bagladi ve at cok kisa bir siire sonra eskisi kadar iyi
gérmeye basladi.
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Saban kosulan attan sonra Camurlu civarinda,
gozlik takan ciftlik hayvanlari gérmek oldukga alisil-
dik bir gorinim almaya basladi. Ustelik “kor atlar”
tarihe karist.

Bundan sonra, butin hayvanlar Doktor Dolittle’a
getirildi. Hayvanlar onun kendi dillerini konusabildik-
lerini anlar anlamaz acinin nerede oldugunu, kendi-
lerini nasil hissettiklerini soyltyor ve boylece Doktor
icin onlar iyilestirmek cok kolaylasiyordu.

Tabii, butin bu hayvanlar evlerine geri donduk-
lerinde ese dosta, genis bir bahgesi olan kicuk bir
evde yasayan gercek bir doktor oldugundan haber
veriyorlardi. Doktor'un tnu bu sekilde kulaktan kula-
Ja yayiliyordu. Ne zaman herhangi bir hayvan hasta
olsa -ki sadece atlar, inekler ve kopekler degil, tarla-
larda yasayan irili ufakli her gesit hayvan; tarla fare-
leri, su siganlari, kostebekler, yarasalar- Doktor'un,
koyun sinirindaki evini ziyaret ediyorlardi. O kadar
coklardi ki Doktor'un o kocaman bahgesi, hemen he-
men her zaman, onu gérmek icin eve girmeye calisan
hayvanlarla dolup tasiyordu.

Onu ziyarete gelen o kadar ¢ok hayvan vardi ki
Doktor, farkh turdeki hayvanlar igin ayri giris kapi-
lar ayarlamak zorunda kalmisti. On kapinin Gizerine
“ATLAR” diye yazdi, yan kapinin iizerineyse “INEK-
LER", mutfak kapisina da “KOYUNLAR". Her cesit
hayvanin kendisine ayriimis bir kapisi vardi. Farelerin
bile... Onlar, ucu kilerde biten bir tiinel yoluyla eve
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giriyorlar, sonra da kilerde siraya girerek Doktor'un
gelip onlari gérmesini sabirla bekliyorlardh.

Iste boylece, birkac sene iginde, kilometreler ve
kilometrelerce 6tede, her yasayan canl, Tip Doktoru
Bay John Dolittle’r bilir hale gelmisti. Ve kiglarn baska
topraklara goc¢ eden kuslar, diger Ulkelerde karsilas-
tiklari hayvanlara yabanci topraklarda, onlarin dilin-
den anlayan ve sorunlarina yardim eden Batakliktaki
Camurlu adindaki koéyln harika Doktor'undan bah-
sediyorlardi. Iste bu sekilde, Doktor Dolittle’in tnd,
butin dinya hayvanlari arasinda yayildi. Hayvanlar,
Doktor'un yasadigi tlkenin yerlilerinden daha iyi ta-
niyorlardi onu. Doktor, ok ama ¢ok mutluydu ve ha-
yatindan gayet memnundu.

Doktor’'un yeni kitabini yazmakla mesgul oldugu
bir ikindi vakti, hemen hemen her zaman yaptidi gibi
pencerenin kenarina oturmus olan Polinezya, bah-
cede rizgarla birlikte saga sola savrulan yapraklari
izlerken aniden bir kahkaha patlatti.

“Seni boyle gildiren nedir, Polinezya?” diye soru
Doktor, basini kitabindan kaldirip.

“Sadece, dusinltyordum.” dedi papagan ve yap-
raklari izlemeye devam etti.

“Ne hakkinda diuglntyordun?” diye ilgiyle sordu
Doktor.

“Insanlar hakkinda diisiintiyordum.” dedi Polinez-
ya. “Insanlar beni bazen gercekten hasta ediyorlar. O
kadar kusursuz ve harika olduklarini distintyorlar ki...



